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Beachten Sie beim Einbau der Ersatzteile folgende Hinweise:

Ersatzteile bei der Anlieferung auf Unversehrtheit priifen. Beschadigte Ersatzteile diirfen nicht eingesetzt
werden.

Beim Austausch der Gasarmatur mussen Sie die Gasarmatur auf die richtige Gasart einstellen.

Bei der Honeywell Gasarmatur VR 4615V erfolgt die Einstellung auf Erdgas H bzw. L Gber den Austausch
der Gasdrossel (siehe Tabelle in der Montage- und Wartungsanleitung).

Bei der Honeywell Gasarmatur VR 415VE, VR420VE und VR 425VE erfolgt die Einstellung auf Erdgas H
bzw. L Uber die GroRlast-Einstellschraube (ndheres siehe Montage- und Wartungsanleitung).

Prifen Sie alle Dichtstellen gemafl Montage- und Wartungsanleitung.

Nach dem Brennerstart ist eine CO,-Uberpriifung und ggf. eine Korrektur anhand der beschriebenen
Vorgehensweise in der Montage- und Wartungsanleitung vorzunehmen.

When installing spare parts, please observe the following instructions:

Check that spare parts are undamaged on delivery. Damaged spare parts must not be used.

When replacing the gas train, you must set the gas train to the correct gas type.

With Honeywell gas train VR 4615V, set to natural gas H or L (as applicable) by exchanging the gas valve
(see table in the assembly and maintenance instructions).

With Honeywell gas trains VR 415VE, VR420VE and VR 425VE, set to natural gas H or L (as applicable)
using the high-load adjusting screw (for more information see the assembly and maintenance instructions).
Check all seals as directed by the assembly and maintenance instructions.

After starting the burner, carry out a CO, test and make any necessary adjustments as directed in the
assembly and maintenance instructions.

Tenir compte des recommandations suivantes lors du montage des piéces de rechange :

Controler le bon état des piéces de rechange au moment de la livraison. Ne pas utiliser les pieces de
rechange endommagées.

Lors du remplacement de la robinetterie gaz, il convient de régler le bon type de gaz sur la robinetterie.
Sur la robinetterie gaz Honeywell VR 4615V, le réglage sur gaz naturel H ou L se fait par le remplacement
de I'étranglement de gaz (voir tableau dans la notice de montage et d'entretien).

Sur la robinetterie de gaz Honeywell VR 415VE, VR 420VE et VR 425VE, le réglage sur gaz naturel Het L
se fait via la vis de réglage a grande charge (voir notice de montage et d'entretien pour plus d'informations).

Controler tous les points d'étanchéité conformément a la notice de montage et d'entretien.

Apres le démarrage du brlleur, procéder a un contréle de CO2 et, le cas échéant, le corriger en suivant la
procédure décrite dans la notice de montage et d'entretien.

Durante il montaggio delle parti di ricambio osservare le seguenti avvertenze:

Al momento della consegna, controllare l'integrita delle parti di ricambio. Non utilizzare parti di ricambio
danneggiate.

Durante la sostituzione della valvola del gas &€ necessario regolare la valvola sul tipo di gas corretto.

Con la valvola del gas Honeywell VR 4615V la regolazione viene eseguita su metano H o L mediante la
sostituzione della valvola a farfalla del gas (vedere tabella nelle istruzioni di montaggio e manutenzione).
Con la valvola del gas Honeywell VR 415VE, VR 420VE e VR 425VE la regolazione viene eseguita su
metano H o L mediante la vite di regolazione per carichi pesanti (per informazioni piu dettagliate consultare
le istruzioni di montaggio e manutenzione).

Controllare tutti i punti di tenuta secondo le istruzioni di montaggio e manutenzione.

Dopo l'avvio del bruciatore & necessario effettuare un controllo della CO, ed un'eventuale correzione in
base ai procedimenti descritti nelle istruzioni di montaggio e manutenzione.
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@ Tenga en cuenta las siguientes indicaciones durante el montaje de las piezas de repuesto:

Al recibir el suministro, compruebe que las piezas de repuesto estén en buen estado. No deben montarse
piezas de repuesto defectuosas.

Al cambiar los accesorios para tuberias de gas, debe adaptarlos a la clase adecuada de gas.

En el caso de los accesorios Honeywell VR 4615V, el ajuste a gas natural H (de alto contenido en metano)
oL (de menor contenido en metano) se efectia cambiando la valvula estranguladora de gas (véase la tabla
en las instrucciones de montaje y de mantenimiento).

En el caso de los accesorios Honeywell VR 415VE, VR 420VE y VR 425VE el ajuste a gas natural Ho L
se efectia mediante el tornillo de regulacién de gran resistencia (para mas informacion véanse las
instrucciones de montaje y de mantenimiento).

Compruebe todas las juntas segun las instrucciones de montaje y de mantenimiento.

Tras poner en marcha el quemador se debe llevar a cabo una comprobacion de CO, y, en caso necesario,
una modificacion siguiendo el procedimiento descrito en las instrucciones de montaje y de mantenimiento.

Ao instalar as pegas de substituicdo, observe as seguintes indicagoes:

No acto da entrega, verifique o estado das pecas de substituicdo. As pecas de substituicao danificadas
nao podem ser utilizadas.

Ao substituir a valvula de gas, deve ajustar a valvula para o tipo correcto de gas.

No caso da valvula de gas Honeywell VR 4615V, o ajuste € efectuado para o gas natural H ou L através
da substituicdo da valvula de controlo do caudal de gas (veja a tabela nas instru¢des de montagem e de
manutengao).

No caso da valvula de gas Honeywell VR 415VE, VR420VE e VR 425VE, o ajuste é efectuado para o gas
natural H ou L através do parafuso de ajuste para grandes cargas (para mais informacgdes veja as
instrugbes de montagem e de manutengao).

Verifique todos os pontos de vedagéo de acordo com as instrucdes de montagem e de manutengéo.

De acordo com o tipo de gas, deve ser efectuada uma medicao de CO, e, se necessario, uma correcgao,
através do procedimento descrito nas instru¢des de montagem e de manutencgéo.

@ Neem tijdens het inbouwen van de reserveonderdelen de onderstaande aanwijzingen in acht:

Controleer de reserveonderdelen bij levering op beschadigingen. Beschadigde reserveonderdelen mogen
niet worden gemonteerd.

Wanneer het gasarmatuur moet worden vervangen, moet u het gasarmatuur op de juiste soort gas
instellen.

Bij het gasarmatuur VR 4615V van Honeywell moet de instelling op aardgas H c.q. L worden uitgevoerd
door de gasklep te vervangen (zie de tabel in de montage- en onderhoudshandleiding. Bij de gasarmaturen
VR 415VE, VR 420VE en VR 425VE van Honeywell moet de instelling op aardgas H c.q. L worden
uitgevoerd met behulp van de instelbout voor grote capaciteit (zie voor nadere informatie de montage en
onderhoudshandleiding).

Controleer alle afdichtingen overeenkomstig de montage- en onderhoudshandleiding.

Na het opstarten van de brander moet een CO,-test en eventueel een correctie aan de hand van de
voorgeschreven procedure in de montage- en onderhoudshandleiding worden uitgevoerd.
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Overhold folgende anvisninger ved montering af reservedele:

Kontrollér, at reservedelene er ubeskadigede ved modtagelsen. Der ma ikke anvendes beskadigede
reservedele.

Ved udskiftning af gasarmaturet skal gasarmaturet indstilles til en rigtige gasart.

Ved Honeywell-gasarmatur VR 4615V foretages indstillingen til naturgas H eller L ved udskiftning af
gasdysen (se tabellen i monterings- og vedligeholdelsesvejledningen).

Ved Honeywell-gasarmatur VR 415VE, VR 420VE og VR 425VE foretages indstillingen til naturgas H eller
L pa indstillingsskruen til maks. gasmeaengde (se endvidere monterings- og vedligeholdelsesvejledningen).

Kontrollér alle taetninger jvf. monterings- og vedligeholdelsesvejledningen.

Efter breenderstart skal der udfgres en CO,-test, og der skal evt. foretages korrektion efter
fremgangsmaden, som er beskrevet i monterings- og vedligeholdelsesvejledningen.

Dbejte pfi montazi nahradnich dili nize uvedenych pokyn:

Pfi dodavce prekontrolujte nahradni dily, zda nejsou poskozeny. Poskozené nahradni dily se nesmi pouzit.

Pfi vyméné plynové armatury se musi plynova armatura nastavit na spravny druh plynu.

U plynové armatury Honeywell VR 4615V se provadi nastaveni na zemni plyn H pop¥. L vyménou Skrticiho
ventilu pro plyn (viz tabulka v navodu k montazi a udrzbé).

U plynové armatury Honeywell VR 415VE, VR 420VE a VR 425VE se provadi nastaveni na zemni plyn H
popF. L vysokozatézovym stavécim Sroubem (bliZze viz navod k montazi a udrzbg).

Zkontrolujte vSechny tésnici mista dle navodu k montazi a udrzbé.

Po spusténi horaku je tfeba provést kontrolu CO2 a popf. Upravu podle popsanych postupl v navodu k
montéaZi a obsluze.

A potalaktrészek beépitésekor tartsa be a kovetkezd tudnivalékat:

® Szdllitaskor ellenbrizze a pétalkatrészek sértetlenségét. Sérilt alkatrészeket nem szabad beszerelni.

A gazarmatura cseréjekor a gazarmaturat a megfeleld gaztipusra kell beallitani.

Honeywell VR 4615V gazarmatura esetén a H ill. L féldgazra torténé atallas a gazszelep cseréjével torténik
(lasd a szerelési- és karbantartasi utmutatéban Iévé tablazatot).

A Honeywell VR 415VE, VR420VE és VR 425VE gazarmatura esetén a H ill. L féldgazra torténd atallas
a magas terhelés beallitécsavarral torténik (kdzelebbi informacié a szerelési- és karbantartasi Gtmutatéban
talalhato).

Minden témitési helyet ellenérizzen a szerelési- és karbantartasi utmutaté alapjan.

A kazan beinditasa utan egy CO2-ellendrzést és sziikség esetén egy korrekciot is végezzen el a szerelési
és karbantartasi utasitasban leirtak szerint.

Podczas montazu czesci zamiennych nalezy zwraca¢ uwage na nastepujace ostrzezenia:

Sprawdzi¢ przy dostawie czy cze$ci zamienne nie sg uszkodzone. Nie wolno instalowa¢ wadliwych czesci.
Podczas wymiany armatury gazowej nalezy dostosowac jg do wtasciwego rodzaju gazu.

W wypadku armatury gazowej Honeywell VR 4615V przestawienie na gaz ziemny H wzgl. L nastepuje po-
przez wymiane diawikow gazowych (patrz tabela w instrukcji montazu i konserwacji).

Armature gazowg Honeywell VR 415VE, VR 420VE i VR 425VE przestawia si¢ na gaz ziemny H wzgl. L
za pomocg Sruby nastawczej (informacje szczegdtowe w instrukcji montazu i konserwacji).

Sprawdzi¢ wszystkie miejsca uszczelnienia zgodnie z instrukcjg montazu i konserwaciji.

Po uruchomieniu palnika nalezy wykona¢ sprawdzenie emisji CO2 i ewentualnie dokonac korekty zgodnie
z zaleceniami w instrukcji montazu i konserwaciji.
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Pri ugradnji se treba pridrzavati sljedecéih uputa:

® Provjerite da rezervni dijelovi nisu ostec¢eni. OStec¢eni rezervni dijelovi se ne smiju koristiti.

® Pri zamjeni plinske armature morate plinsku armaturu podesiti na odgovarajuci tip plina.
Kod Honeywell plinske armature VR 4615V podeSava se na zemni plin H odn. L zamjenom plinske prigusni-
ce (vidi tablicu u Uputama za montaZu i odrzavanje).
Kod Honeywell plinske armature VR 415VE, VR 420VE i VR 425VE podeSava se na zemni plin H odn. L
preko vijka za podeSavanje velikog optereéenja (za poblize informacije vidi Upute za montazu i odrzavan-
je).

® Provjerite sva brtvena mjesta prema Uputama za montazu i odrZzavanje.

® Nakon pokretanja plamenika potrebno je provesti provjeru i po potrebu korekturu CO2 sukladno nacinu po-
stupanja opisanom u Uputama za montazu i odrzavanje.

@ Dbajte pri montazi nahradnych dielov na nizSie uvedené pokyny:

® Pri dodavke prekontrolujte nahradné diely, €i nie su poSkodené. Poskodené nahradné diely sa nemoézu
pouzit.

® Pri vymene plynovej armatury sa musi plynova armatura nastavit na spravny typ plynu.
U plynovej armatury Honeywell VR 4615V sa prevadza nastavenie na zemny plyn H popr. L vymenou ply-
novej Skrtiacej clony (pozri tabulku v navode na montaz a udrzbu).
U plynovej armatury Honeywell VR 415VE, VR 420VE a VR 425VE sa prevadza nastavenie na zemny plyn
H popr. L nastavovacou skrutkou na vysoku zataz (pozri navod na montaz a udrzbu).

® Skontrolujte vSetky tesniace miesta podla navodu na montaz a udrzbu.

® Po spusteni horaku je treba vykonat kontrolu CO2 a popr. opravu podla popisanych postupov v navode na
montaz a udrzbu.

anI MCNOJNIb30BaHUM 3aNacHbIX YacTen BbINOJIHANTE cneagywouwiune TpeGOBaHMﬂ:

[ an nony4eHumn 3anyacren npoesepbTe OTCYTCTBUE noape>|<,u,eHm7|. I'IOBpe>|<,quHb|e 3an4yacTu
MCNOoJ1b30BaThb 3arpeLlaeTcad.

® [Ipn 3aMeHe ra3zoBoM apMaTypbl €e HY>XHO HaCTPOUTb Ha NOAXOAALLMIK BN, rasa.
Ha rasoson apmatype Honeywell VR 4615V HacTponka Ha npupogHbin rad H unu L ocyliectensaeTcs
3aMeHON ra3oBoro gpoccens (CM. Tabnuuy B MHCTPYKLUMM MO MOHTaXy M TEXHUYECKOMY 0OCMY>KMBaAHMIO).
Ha rasosou apmatype Honeywell VR 415VE, VR420VE n VR 425VE HacTpolika Ha npupoaHbIn ras H nnu
L ocyuiectBnsieTcA perynmpoBOYHbIM BUHTOM Harpy3ku (nogpobHyo MHGOpMaLMIo CM. B MHCTPYKLMK MO
MOHTaXy MU TEXHUYECKOMY 0BCIYXNBAHUIO).

® [lpoBepbTe BCe MecTa YNrOTHEHWUIA B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN MO MOHTaXy U TEXHUYECKOMY
o6cnyXnBaHuio.

@ [locne cTapTa ropenku npoeepbTe cogepxkaHne CO2 B AbIMOBbLIX ra3ax 1 npu Heo6XoaAMMOCTU NpoBeauTe
perynupoBky. MNopsaok AeNCcTBUIM NPYBEAEH B MHCTPYKLMM MO MOHTaXy U TEXHUYECKOMY 06CIyXMBAHUIO.

Mig yac BcTaHOBNEHHA 3anacHUX getanen OTPUMYMATECb HAaCTYNMHUX BKa3iBOK:

® [lpu nocTaBLi NepesipTe 3anacHi AeTarni Ha LinicHICTb . He BUKOPMCTOBYBaTU MNOLLUKOOXKEHI 3anacHi
YaCTUHWN.

@ [lpu 3aMiHi ra3onpoBigHOT apMaTypu HAacCTPOITV ra3onpoBigHY apMaTypy Ha HeobXigHu ras. [ns
rasonpoBigHoi apmaTypu Honeywell VR 4615V HacTpotoeTbest npupogHnin ra3 H abo L yepes 3aminy
rasoBuX OpPOCeNIB (AMBITbCS TAbNMULIO Y IHCTPYKLIT 3 MOHTaXy Ta TEXHIYHOro obcnyropyBaHHs). [Ans
rasonposigHol apmatypu Honeywell VR 415VE, VR420VE und VR 425VE HacTpotoeTbca 3eMnsaHum ras H
abo L 3a gonomMoroto peryntoBanbHOro reuHTa (6inbLl geTanbHO OUBITLCS IHCTPYKLiKO 3 MOHTaXy Ta
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS).

® [lepeBipbTe yCi MiCTa 3 YLiNbHEHHAM 3riAHO 3 iIHCTPYKLIE0 3 MOHTaXy Ta 06CryroByBaHHIO.

@ [licns cTapTy nanbHuKa npoBecTu koHTponb CO2 Ta npu noTpebi BigkoperyeaTt BignoBigHO A0 iIHCTPYKLi
3 MOHTaXy Ta 06CNyroByBaHH}O.
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